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Доклад Генерального секре!аря 

lo Вопрос о возвращении произведений искусства странам-жертвам 
экспроприации впервые рассматривался Генеральной Ассамблеей на ее 
двадцать восьмой сессии в I973 году по просьбе 3аира 1/о 

2о На этой сессии Генеральная Ассамблея в резолюции 3I87 (XXVIII) 
от I8 декабря I973 года подтвердила, что скорейшее и безвозмездное 

у и 

возвращение однои стране принадлежащих еи предметов искусства, па-

мятников, музейных экспонатов, рукописей и документов другой страной, 
в той мере, в какой зто представляет собой справедливое возмещение 
нанесенного ущерба, рассчитано на укрепление международн0го сотруд­
ничества; признала особые обязательства, ~оторые несут в этом отно­
шении страны, получившие доступ к Этим ценностям лишь благодаря коло­
ниальной или иностранной оккупации;· призвала все заинтересованные 
государства запретит:~:> экспр-оприацию произведений искусства с терри­
торий, :все еще находящихся под колониальным или иностранным rоспод­
ством; и предложила Генеральному секретарю в консультации с Орга­
низацией Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры 
и государствами-членами вредставить Генеральной Ассамблее на ее 
тридцатой сессии доклад о прогрессе, достигнутом в этой областио 

3о На своей тридцатой сессии Генеральная Ассамблея, рассмотрев до­
клад Генерального секретаря (A/I0224), приняла резолюцию 339I (ХХХ) 
от I9 ноября I975 года, в которой она подтвердила основные положения 
резолюции 3I87 (XXYIII) и предложила государствам-членам ратифици­
ровать Конвенцию о мерах, направленных на запрещение и предупрежде­
ние незаконного ввоза, вывоза и передачи права собственности на 

1:/ Официальные отчеты Гене альной Ассамблеи двадцать восьмая 
сессия, приложения, пункт IIO повестки дня, документ А 9I99o 
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культурные ценности, принятую в I970 году Организацией Объединенных 
Баций по вопросам образования, науки и культуры 2/о В пункте 7 
этой резолюции Ассамблея пред~ожила Генеральному-секретарю в консуль- ' 
тации с ЮНЕОНО и гос:у·дарствами-членами представить Ассамблее на ее ~ 
тридцать второй сессии доклад о прогрессе, достигнутом в этой областио 1 

4о Во исполнение резолюции 339I (ХХХ) от I3 сентября I976 года 
Генеральный: секретарь направил вербальную ноту всем государствам-

u u 
членам, котарои он препроводил текст этои резолюции и предложил им 

сообщить ему до I марта I977 года самую последнюю инfбормацию отно­
сительно прогресса, достигнутого в осуществлений этоm резолюцииа 
Ответы государств-членов, содержащие важные комментарии по данному 
вопросу, были включены в доклад Генерального секретаря по этому 
пункту, пр'едставленныТЛ на рассмотрение тридцать второ:Vr сессии Гене­
ральной Ассамблеи (А/32/203)0 В п~иложении I доклада содержится 
также представленный в соответствии с пунктом 7 резолюции 339I (ХХХ) 
Ассамблеи доклад Генерального директора ЮНЕОКО о деятельности IOHEOI\:0 
в области возвращения произведени~ искусства стуанам-жертвам экс­
проприации, а в приложении II - переченъ заявлений :и предложений, 
сделанных государствами-членами при рассмотрении этого пункта 

Ассамблеей на ее двадцать восьмой- и тридцатой сессиях" 

5о На 66-м пленарном заседании cвoe:Vr тридцать второй сессии Гене­
ральная Ассамблея при рассмотрении этого nу·нк'l'а заслушала :заявления. 
представителей Ливийс:ко~ Арабской Джамахирии и Мавритании (А/32/РV.бб). 
На том же :заседании, рассмотрев доклад Генерал~tного секрет;).ря 
(А/32/203), Ассамблея приняла резолюцию 32/IS от 11 ноября 1977 годао 
В этой резолюции Ассамблея вновь отмечает положение своей резолю­
ции 339I (ХХХ), которая предлагает государствам-членам ратиn:ициро-· 
ватi& I{онвенцию о ме-рах, направленных на запрещение и предупреждение 
неза:конного ввозь., вывоза и передачи права собственности на куль­
турные ценности, принятую в I970 году ЮНЕОКО У; призывает все 
государства-члены принять все необходимые меры для воспреt1ятство­
вания на свое~ территории любой незакоино~ торговле произведениями 
искусства, вывозимыми из :какой-либо другой страны, особенно иэ 
территорий, :кот•.:>рые находились или находятся в условиях колониаль­
ного или иностранного господства и ок:купации;и подтверждает, что 

u u . 
возвращение однои стране принадлежащих еи предметов :и:.сi-tусства, па-

мятников, музейных экспонатов, ру!i:олисей, докумеiИ'ов и любых дру­
гих :культурных ини художественных богатств представляет собой шаг 
вперед на пути к укреплению международного сотрудничества и сохра­

нению и будущему развитию :культурных ценпостей. В пункте 4 этой 
резолюции Ассамблея постановляет продолжить рассмотрение данного 

'-' 
вопроса и включить в предварительную повестку дня своеи тридцать 

четвертой сессии пункт, озаглавленный "Возвращение произведениm 
искусства странам-жертвам экспроприации", для рассмотрения достиг­
нутого прогресса и, в частности, для рассмотрения мер, принятых 

в этом отношении IOHECROa Настоящий доклад представляется в соответ­
ствии с пун:ктом 4 резолюции 32/IB Ассамблеиа 

~. у Организация Объединенных Наций по вопросам образования, 
науки и :куль туры, .Акты Ген ер аль ной :конГРеыенции, ш~~стнадца'!'аи сессия. 
том I, Резолюции, стра I47-I54a 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

До~д Генерального д11J?е~QJ22_Qрга!:!Еf~ЦИ.±:L0б~дине!!ных Наций 
f!O ВОПР0~_26разоваНИЯ_,___!!аУ,!S!!_.!:!~Уl!.ЬТ~Е!_.Q_Меi?_ОПРИ~_!ШХ, 
осуществле~ных ЮНЕОКО~це~~сод~йствия возвращению_!~ 

_цередач~ку~турн~х ц~ностей С!.:Q.§Ш~~LЕ!Е2l!~~де!!!Ш 
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ВВЕДЕНИЕ 

l о В настоящем до :кладе содер:;:еится обэор мероnриятий, осущестnлен:ных 
IOHECKO за nериод с сентября I977 года по июнь I979 года в целях co-

u u 
деиствия возвращению или передаче н:ультурных ценностеи странам их 

nроисхо;r~денияо Он являет.ся продолжением доклада, ноторый был nред­
ставлен по тому J:<:e волрому в сентябре I977 года Генеральной .Ассамблее 
Организации Объединенных Но..ций (.А/32/203? прило~:сение I), и его nубли-

- u 
:кация осуществлена с целью поnолнения ин~ормации, содер~ащеися в док-

ладе от 6 сентября I978 года о соJ~анении и дальне~шем развитии куль­
турных ценностей (.A/33/I57? пунн:ты 56-68) о Он б.ыл составлен в соот­
Dетствии с резолю7~ией 32/IS Ассамблеиа 

2о IOHECI-\0 ·продол:;:сала прилагать усилия по содействию возвращению и 
nеречаче :культурных ценностей странам их происхождения:о Так? в осу­
щестnление резолюции 4oi28 девятнадцато~ сессии ГенеральноМ конфе­
ренции Ю:НЕСIСО а/ Генеральный диреi~тор принял мерь. по активизации дея­
тельности широкой общес.твенности и специалиста~ и по определению прин­
циnов, :которые могут в случае необходимос~и nослужить основой для 

u 

передачи или возnращения н:ульту_рных ·ценностеи, а также по определению 
w б мандата, путеи деятельности и методов ра оты межnравительственного ко-

митетаа 

II о ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ПО ИН0ОРМJ!JРОВ.АНИЮ ОБЩЕСТВЕННОСТИ 

3о Вопрос о возвращении или передаче I\УЛЬТУJ?НЫХ ценностей вызвал ряд 
недоразумений? особенно? когда он стал обсуждаться в широкой печаrrио 
Стремясь рассеять всякую двусмыслеr-пrосr:rь и, особенно, nривлечь внимь.­
ние не только сnециалистов, но. и общес'гвеrп-rости, Генеральный дирен:тор 
nринял ряд указанных ниже мера 

4о Генеральный директор у·.же наnравлял двенадцатой Генеральной Ас­
самблее Ме~:сдународ:ного совета музеев (МОМ), состоявшейся в Мос:кnе в 
мае I977 года, nослание с призывом ко всем членам этоМ организ~ции 
"nоыочь составить nредставительные Itоллf!Itц:ии национального достояния 

<...> 

странам, которые таковьtс не имеют, и содеиствовать проведению двусто-

ронних nереговоров, которые правительства могут внести в этой области"о 

5о Стремясь усилить инQормационную деятельнuоть IШIECKO в это~ об­
ласти, 7 июня I978 года Генеральный директор обратился с торжествен­
ным призывоы? I-соторый дол::-rсен был nриnлечь внимание правительств, раз­
личных з аинтересовапных nрофессиональных 1-сругов и широкой обществен­
ности, I{ значению., которое предств.вляет для стран nроисхо:>rсдения воэ­

вращение nредметов исн:усства? имеющих большую ваJ:сность с точн:и зре­
ния духовных иенпостей и достояния данного народао Он направил этот 
nризыв всем государствам-членам и ассоциированным членам IOHECICO., 

а/ Организация Объединенных Наций по вопросам обраэования? наун::и 
JZi: r-~ул:ЬтУQЫ, .&!i!ы Г.§He'PqДf>I-LQЙ.,.!50HЙeneн.ШI_I1~!.!.i.§;_ll.Ч..a:r_aя .9GC.Ql1!!~, том I, 
;?е ЭJ?!J:ЮЦИИ, С'ГР о 47 а 

i 

1 
1' 
1' 
1' 

1 

~ 
1 
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предлагая им развернуть информационную I<:аrдпанию в целях создания ос5-
ществеrп-Iого ~лнения., благоприятного для припятия мер в этой области о 

б о IOHECICO распроСТI>аняла инQОl)Iv1ацию о характере 9 значении и этических 
мотивах nринятия необходиrдых rлер в этой области о Та1~ наnриrдер? целый 
номер ':сурнала 11Museum", статья в ::;:урнале "1\урьер IOHECICO"? а таrо;се встре­
ча :::сурналис'rов за rсругльпл столом (организованная в Палерrдо, Италия? 
2-4 оiстября I978 года) были посвящены., в частности, вопросу передачи 
или возЕращения r-<:ультурных цеr-пrостей о Эта встреча з.а Iсруглыи столо!л 
нашла. широr-сий отклиr-<: в печати различных стран, особенно европейских о 

7 о В I980 году на ту :::се теrду будет проведен семино..р для :J:сурналистоD 
и муэейных работниr-сов и будет оnублr·псоDо..на брошюра, адресованная ли­
цам, кото]?ые могут оrсаз.:t.ть влияние на общественное rл-rение" 

III о СОЭДАНИЕ bl/E)~CГIP АВИТЕЛЬСТВЕННОГО Н:OIVIИTET А 

8о В резолюции 4о I28, nрипятоi1 на ее девятнадцатой сессии, Генераль­
ноя Iсонференция nредло:>:силсJ. Генеральноr.1у ДИ]_')ектору IOIШCICO nринять Jзсе 
необходимые меры с целью создания на двадцатой сессии Генерально~ кон­
ференции ТvТе~:справителЬСТВ8ННОГО I-<:ОIЛИТето., :КОТОрому будет nоручена зада­
ча изыскания путей и средс'ГВ облегчения дв3rсторопних nереговоров о 

u 
реституции или возвращении :культурных ценностеи странам, н:оторые утра-

._. u 

тили их в :реэульто..те I-<:олониальнои или иностраннои or-crcjrnaции, и созвать 

с этой целью I\омитет эн:спертов, несущий ответственность за определение 
полномочий, средств деятельности и методов работы такого Комитетао 

9 о В соответствии с той ':~е резолюцией IOНECICO уnолноr.:очила МА~~:дунаро.ц­
ный совет музеев (МОМ) подготовить технические досье по разлнчньнд ас-._. . 
пеrстам охраны и сохранения н:ультурных ценностеи nрн их возвращении: или 

передаче СТ]_)О.НаМ ИХ ПрОИСХО~IСДеНИЯ а МСМ :у;:се представил СеiСретариату И 
распространил "техничес:~ое спраJЗочное досье" по "нopr·.1ar.1 охраны rлузей­
ных IСО~Л6IСЦИЙ 11 о IOH.ECI\0 п~едло:::сило. так::се мом СОТl)jrдни:чать в повготови­
тельнои ро.боте., П}?овод:имон сеr-срета:риато~.1 с целью изучения путеи дея­
тельности и методоD работы МеJ:сnравительст венного комитета о 

IOo н:оr.rитет, соб:раDшийся в Даrсаре 20-23 иарта I978 года, в составе 
I3 представлепных в личном rсачестве эr-ccпeJ?TOD нз ряда стран-членов, 
I-<: r-соторым nрисоединился наблюдатель Iv1CM, рассrтотрел роль и пути дея­
тельности Ме,:спро..вительственного rсоr.1итета и ~п1;еделил r:rо.ндат и ыетоды 
работы этого Комитетао 

ll о 3а основу рассr.1отрения роли и nутей деятельности такого Мэ~:сп]_)а­
внтельственного r-соr.1итета I\оr\1итет эiсспертоЕ принял исследование, подго­
товленное МОМ по nросы)е IOHECJCO; в этом исследовании аналиэируiатся 
п:ринципы, условиr:r и напраDления деятельности по nередаче или возвра-._. 
щен:ию Iсjrльтурных: ценностен D целях восстановления реtзрозненного нацио-

нального достоянияо 

1 о о о 

lflll""""'"""''"·"~--~".,.~ .... ""'.,.,...,"" ...... ,.,. ...... ~ .. .,.,.,.,""""'"""-"'·"~ ·····--·~;-,., .. ,",.,,,.'"~"."'""'"''""";>--=~.."~----- ---·· ... , .... ------- . ~.,' '.~"''·"'· -\'•t"''{'i:";~:-·~_.,~....._..__. ~ ~ -~··- -~--·-·~··. .--·... ~~. '""""'~'"'~~ .". ~" • ' , ... -":-~11~.~~;~,:;::·: 
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I2 о I{оМИ'l'ет ЭI(СПертов ро..эрас5отал первый проек'1: устава, предполагаем()­
го Тlде:J:спраDИ'I·ельственного I-<:омитето.о Этот проеr<:т был D основном иэло­
:>rсен в теr-ссте, представленном Генеральным директором на 1;асс~.rотрение 
г 

<..> v 
енеральиои кои~еренциио 

I3o В реэолюции 4/7об/5,·принятой на ее двадцатоИ сессии, Генеральная 
I~онференц.ия IOHECI{Q утвердила устав ме,:справительственного комитета по 

u u 
содеиствию возвращению rсультурпых ценностен с гранам их происхо:>:сдения 

или их передаче в случае неэаr~онного присвоения Ь/ о 

I4o В состав Мо:>:справительственного rсомитето. Dходят 20 государств­
членов IOHECICO, иэ бираемых Генеральной r<:онференцией о В настоящее врет.1я 
в состав н:омитето.. входят 'Зле дующие госуд:-:tрства-члепы: 

Бельгия IСонго ]Де IC С ИI.С E.L Союз Советсr·<:их Социалисти:-
чесrси:;t Респ:у·блин: 

Боливия I{уба Нигерия Таиланд 
' 

Дания ЛИDC\.II Пакистан 0ранция 

Египет :МаВ1)И!СПЙ Перу Э@иопия 

Испания rдо.лаИэия: Сенегал Югославия 

I5o Являясь rсонсультативным органом при госудо.рс'l·вах-членах и ассо­
циированных членах ЮНЕС:КО., rде,:справительствеr-rный rсомитет будет иыеть 
ocнoDr-roй зо..дачеh в области передачи и воэвращения rсультурных цен-

u u б 
ностеи в страны их происхоj;~дения :иэысr\ан:v.:е путеи и средств о легче-

ния двус'r·оронн:их перегоDоров? развитие многостораннего и двустоrюн-
u .... C...J 

него сотрудничества, содеиств:и~ проведению ин~ормационнои I{ампании 

среди общественности и nуковод1тво разработкои и осуществлением 
..... <..> 

програr.1МЫ деятельности IOHECI-co в ЭTO:Vi обло..сти о :Кроrле rroгo? I-сом:итет 
дол~:сеи поощрять проведение исследованиИ? необходимы:;~ для разработrси 

u u 
П:ГЮГ]_)аiЛМ Сf\Ореишеi'О СОЭДО.НИЯ П1)8ДС'l,а:JЗ!1ТGЛЬНЫХ I-СОЛЛеКЦИ\'1 В С'l'ранах, 

r-сульт:урпое достояние rcoTOl')ЫX было раэрознепо, поощ]!ять соэдание или 
расглгое:rп·1·е ~дуэееD и подготовrсу необходимого научно-техничесiсого пер-

- u 
сонала? а то.к:>:~е соденстDоDать ме:Jrсд~n-rо..родноиу ?бмену rсультурныr.ти цен-
ностянио 

Iбо В своей резолюции 33/50 Генеральная Ассат.1блея выразила удовлетво­
рение по nоводу принятия устава Iде:>:справительсrr'венного r-сови:тета по со-

~· u 
Д8ЬСТI3ИЮ передаче IСУЛЬТ'У}!НЫХ цr~HI10C'l1 GII CTpaHabl ИХ ПрОИСJСОj;СД8НИЯ, П]?О-

СИЛа IOHECI(O продолjrсать осуществление полеэных усилий с целью поисrса 
соответствующих решениf1 проблем передачи и Dоэвращения r-суль'rурных 

u 
и :худоJ:сественных ценносте:и и постановила DI{Лючить в предвар:ителы-rую 

повестн:у для своей тридцать пятоt1 сессии пуr-п\т., оэо..главленныt1 "Сохране-
.." u 

ние и да~,.ьнеишее раэDитие r-сультурных ценностен, вrслючая ох:рану, возвра-

щение и передачу rсульт'У}!ных ценностей и проиэDедениП исi-\усство.'' о 

у Полный теrсст резолюции смо D Добавлении I Ic настоящему доr-с-
ладу о 

1 О С.' D 

1д &N •t 
11 

1: 

1 

i 
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I7 о Исполн:ительный соDет IOHECICO, ссылаясь на эту реэолюциiа Генераль­
аой Ассамблеи, принял но.. свооt1 I07-й сессии, состояDше:йся в Пари:J:се в 
:лае 1979 годо., реJJение 5"105, ~ н:отором он предлагает Генеральноrлу 
диреrстору подготовить следующии до1слад по э rим вопросам и предстаD:и:ть 

его Гене1;о.льно:й Ассамблее на ее тридцать пятой сессии у о 

I8 т.r u ... 
о ~ е:J:спро..вительстDенныи: IСО}ЛИт~т соденствия передаче I{ультурных цен-

ностен стран:о..rл их происхождения или их воэDро.ще:нию в случае неэаrсон­

ного присJЗоения проDедет свое пе1;воо соDещо.ни:е в ноябре I979 года D 
штаб-IсDо.ртире IOHECICO в Пари;~r.е о 

I9., Будет проDедr-::но исследоDание воэмо:J:снос'тей получения на r~оыпен-
.... u 

сационнон осноDе rсультурных ценностен иного происхо:J:сдон:ия D случаях, 
если будет певоэrложно осу·ществит ь пе1;едачу или возвращение э апрашива-

u -
еr.1ых I\ультурных ценно~те1'i или если опи не будут отDечать по:J;села:н.и:ям 
Т1"•"'"'110СТ":1-.·--·.·то· .... · Э'"'"''•'~"'ОС ст~·,.-.-·!т 1l от·' (=1·"-:-·т• IТ'I(~':С"i"Т'.'"ТТЯ т"':~оГ') ттсследо· .. ••"'""., \.J

1
.

1 
L· .. ~-I .... J.~, • • \ .~.\.. •. '-"o~o.J. .... t.. .) ..,_\ / ••. ,.;.., L •.,.' .~ ..... ,•1-J...... -.. .... \, ' .,._ f 

вания ыноrие делегаты Dыскаэывали просьбы как на Генеральной :конферен­
ции? таr~ и в Исполнительном совете С сто седьмая сессия), и эта лросьбы 
была повтО!')ена в доrспадах Геперальноt~L I\оп()ерепции и Исполнительного 
советао э·то исследоrзо..ние впоследстDии будет представлено на рассмот­
рение Ме~.~про.Dительст:вепного I\омитетао 

..с:/ Пол:rыti теi-\СТ :решения cr.1 о в До б о.влении II r~ но.стоящему доr.с-
"1 '"'д'r J (.\, tJ о 

/о а о 
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IV .... IJРОЧ,АЯ.: ДЕН~ЩЛЪНОСТЬ ЮНЕОКО В ОБЛАQТИ ПЕРЩЦАЧИ 

И ВО3ВРАЩЕНИЯ 1\У'ЛЬТУР:НЫХ ЦЕННОСТЕИ 

20. Секретариат nродолжил свои усилия no расширению лрименения 
Конвенции о мерах, ~алравленн~х на заnрещение и nредуnреждение не­
законного ,ввоза,. в~ваэ.а ~ лередачи nрава собственности на культур­
ные ценности, лр,инятой'!QНЕС~О в ~оябре I970 года ,З:/. На 30 июня 
I979 года 43 госiуд&рства ратифицировал~ или nриняли эту Конвенцию~ 
лр,ичем IO из них· сделали это. в те·чение двух после1дних лет. В ре­
золюции 4/7.6/4, лринятой на е~ двадцатой сессии, Генеральная кон-
·~еренция nредложила :государствам-членам, которые еще не сделали 
этого, лрисоединит'ьс·я к даНf!ОЙ Конвенции ~/. 

2I. В сьоеИ ре.::З олюции 4. I22, nринят ой на ее .девятi;адцатой сессии, 
Генеральная кон~еренция nредложила государствам nредставить ей на 
Двадцатой сессии доi<лады о мерах, которые они приняли для выnолне­
ния ре~омендации I964 года и Конвенции I970 года о мерах, наnрав­
ленны~~ на запрещение и nредуnреждение неза~о~ного Евоза, вывоза и 
лер.еда\rи. права: со:бственности на культурные ценности. . . . 
22. Рассмотрев эти доклады, Генеральная I~онtgеренция на св о ей двад­
цатой сессии (24 октября-28 ноября I978 года) nриняла резо-
люцию 4/7.6/4 !/,в которой она отметила тр~удности, возникшие в связи 
с выnолнением Конвенции, nредложила Исnолнительному с6вету лоручить 
одному из его комитетов сfflормулировать предложения no выnолнению 
Конвенции, nостановила nредложить государствам-членам наnравить 
втора~ доклад о мерах, лринятых ими по выnолнению Конвенции, на 
рассмотрение двадцать ·четвертой сессии Генеральной конференции. 

23~ В соответствии .с этой резолюцией Генеральный директор поnросил 
государства-члены наnравить ему до I5 декабря I979 года сведения о 
тру~ностях, с которыми им nришлось столкнуться в связи с выnолне­
нием Конвенции I970 года. . . 

. d/ Организация ОбъединеБных Наций ло воnросам образования, 
науки-и к у ль туры; Ц!_g_!:§.!:!§.:QM§.tlQ.~!S.Q.!iill.§.Jl§.gц~!1.~-д!§.Q.!.tlMa.C1!З.fLQ..§QQ.!i§., 
том I, ~§.~Q~ЩЦ~~' стр. I4I-I48 французского текста. 

§.! ПоJlный текст резолюции см. в Дополнении III к настоящему 
докладу. . . . . 

f/ Организация Объединенных Наций ло волросам ·об~азования; 
- u 

науки и куль туры , ~!_g_!:§.tl~bl.§:.~§.tlQ.!1-!S.QJiill§.bl.§l!Ц~~.1--l1§.§.gЦ§.!Sf!_Q.§.Q.Q.!1f!, 
том I, ~~Q.Д~Ц~~' стр. 96 mранцузского т~кста. 

1 •.. 

,. 

1 . . .. ~· 
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2L~. На своей двадцатой сессии Генеральная конференция приняла ре;;.. 
I-\омендацию об охране движимых культурных JJ;енностей §./, предложиЕ · 
гоdударствам-членам принять все необходимые меры для эффективноМ 

u 
охраны движимых I-\ультурных ценностеи и, в случае их перевоэки, 

в частности, дринять необходимые меры для их охраны и uохране~ия. 
и оСеспечить их страхование от возмо:>:\ного на1~есения ущерба.. Вы­
nолнение этоМ рекомендации облегчит ряд трудностей, которые в 
настоящее время возникают при возвращении или передаче культурных 

u • 

ценностеи в страны их происхождения. 

25. Одна из основных трудностей при возвращении или передаче ку~ь­
турных ценносте~ состоит в том, что большое число стран, особенно · 
тех 1 иоторые могли бы потребовrть тахоrо возвращения или передачи, 
испытывает недостаток D помещениях, оборудовании и квали~ицированном 
rr ехническом персонале музеев. IOHECI\0 делает все от нее зависящее 
для соде~ствия заинтересованьым государствам-членам, которые пvосят 
еа об этом, в nоисках решения этих проблем либо путем о~азания ма­
териаJiьно-технической помощи, которую она им Г!"р~доставляет, либо 
путем nринятия мер в мировом масштабе. В связи с этим Международ­
ный совет музеев СМОМ) раз']!аботал программу обмена между музеями 
с целью соде~ствия свободному обмену проmессиональными ~ технически­
ми знаниями между музеями всех стран. Эта программа, польэующаяся 
поддержн:ой IOHEOI\0 должна ':)Одействоваrr,ь сотрудничеству между музеями 
с целью уi<репления их инr'[)раструктуры, планирования их коллекцИй .и: 
связанных с этим научн~х исследований, причем все· это будет сопро­
вождаться осуществлением плана обмена культурными ценностя~и • 

. .. 

g/ Там же, приложение I, стр. ll-I7 французского текста. 

1 ••• 

·--:--·----~ .. ~r-. ·-·- ~-- ')' у·-~~"~~-----··~· ..... _-:·.:-·~~J·::~··. ··:7"'---~-~ .... ~.-.-,~---- ----~~--·-""··~--.~ 
. f .... _ 
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ДОБАВЛЕНИЕ I 

Резолюция 4/7.6/5, принятая Генеральной конференцией ЮНЕСК~ 
на ее двадцатой сессии ~ 

Генеральная конференци~~ 

напоминая резолюцию 4.128, принятую на ее девятнадцатой сессии, 
(.) 

относительно мер, направленных на содеиствие реституции или возвра-
.... 

щению культурных ценностеи странам, которые утратили их в результате 
(.) (.) 

колониальнои или иностраннои оккупации" 

осознавая важность, которую представляет для этих стран возвра­

щение культурных ценностей, имеющих для них фундаментальное духовное 
и культурное зн.ачение, для того, чтобы они смогли создать репрезен­
тативные коллекции своего культурного наследия, 

~Y;I~, что государства-члены должны сотрудничать в духе взаимо­

nон·.~мани.я: и солидарности в составлении и осуществлении программ по 

созданию подобных коллекций, 

ознакомившись с замечаниями Генерального директора п~ этому. воп­

росу (20С/86), 

1. утв~рждает устав межправительственного комитета по содей-
.... 

ствию возвращению культурных ценностеи странам их nроисхождения или 
(.) 

их реституции в случае незаконного присвоения, которыи приводится в 
(.) ., приложевии к настоящеи резолюции; 

2. избирает!! в соответствии со статьей 2 устава нижеследующие 
20 государств-членов: 

Бельгия 
Боливия 

Дания 

Егиnет 
Исnания 

Конго 

Куба 
ЛИван 

· Маврикий 
lVlалайзия 
Мексика 

Нигерия 
Пакистан 

Перу 

Сенегал 

,•. 

Таиланд 
союз советских 

социалистических 

Ресnублик 
Франция 
Эфиоnия 
Югославия 

з. nостановляет g/, что в соответствии с nунктом 3 статьи 2 
устава nолномочия следующих членов Межnравительственного комитета 

истекают в ~онце двадцать nервой сессии Генеральной конференции: 

у' Организация Объединенных Наций no воnросам образовани.я, 
науки и культуры, Акты Генеральной конференции~ двадцатая сессия, т.I; 
резолюции, стр. 92-94. 

1/ Эта часть резолюции nринята no докладу Комиссии по кандида­
турам на 34-м nленарном заседании 24 ноября 1978 года. 

g;' Эта часть резолюции nринята на 37-м nленарном заседании 
28 ноября 1978 года. 

1 ... 
'"'"""~'"""'~':'~"":""""'-'"-~."'-='·'·~·~"-"-·~'-~''-~~ '"''"·~·"'"·~ ~-·- - '·~-~ .... ~~ ........ ,......,....." ... ,_,..~,_..~ ..... ...,"__._.,.""'_.,_...,....,,.___,..~.~~~-'·-~ ..... -':"' .. ~"-"'-· 
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Союз Советских 
социалистических 
Республик 
Эфиопия 

Приложение: Устав межправительственного комитета по содействию 
возвращению культурных ценностей странам k'JX происхождения 
или их раституции в случае незаконного присвоения 

Статья 1 

В рамках Организации Объединенных Наций по возnросам образования, 
науки и культуры, именуемой далее нЮНЕСКО", настоящим учреждается 
межправительс~венный комитет консультативного характера при заинте­
ресованных государствах-членах и членах-сотрудниках ЮНЕСКО, именуемый 
далее нкомитетомн, функции которого определены в статье 4 ниже. · 

Статья 2 

1. Комитет состоит из 20 государств-членов ЮНЕСКО, избираемых 
Генеральной конференцией на ее очередных сессиях 1 с учетом необходи­
мости обеспеЧить справедливое географическое распределение и соот­
ветствующую ротацию и представительство государств о точки зрения вкла-

(.J 

да, которыи они могут внести в реституцию или возвращение культур-

ных ценностей в страны их происхождения. 

2. полномочия членов комитета вступают Б силу в конце очередной 
сессии Генеральной конференции, на которой они бы.w.1 иЗбраны, и 

(.J (.J u 
истекают в конце ее второи следующеи очереднои сессии. 

3. Несмотря на nоложения пункта 2 выше, срок nолномочий nоловины 
членов, назначенных во время первых выборов, истекает в конце nервой 
очередной сессии Генеральной конференции, следующей за сессией, на ~· 
которой они были избраны. Эти члены оrrределяют~я nутем жеребьевки, 
проводимой Председателем Генеральной конференции nосле nервых выборов. 

4. Члены комитета имеют право быть вновь избранными на следующий 
срок. 

i. государства-члены Комитета nодбирают iвоих nредставителей с над­
лежащим учетом nолномочий Комитета, определенных настоящим уставом. 

Статья 3 

1. В целях настоящего устава "культурными ценноетямин считаются 
исторические и этнографические объекты и документы, включая руко­
nиси, nроизведения изобразительного и декоративного искусства, 
палеонтологические и археологические находки и зоологические, ботани­

ческие и минералогические эксnонаты. 

--~·.···_·_---_---_-__ ;')::;:,.г_::_:;-~ ... --·---·-·!r·---·-·-·~·-~·--·--··"····----.~-----.. --~·~··-·"'-·"·--·-···-------······----,,.--_-~ ........ ,. _:,.__ . .-.~ ___ . .,.._ .... "'"'"-···""---··"'-··.,...,·~· """"~::·~---~-
.'\--.. .. ., ''" .,.-..~- · .................. _ . ._, ... -........ , ......... ,. ----··-~--"""'-·-·•·--··-·--··-е·~··• :·· · ""'"''''··с•.•. ""'t:t"":7>"~~ 

~-~-. -~ 1.- ....... -"'~ - _..._·~---~-.. ----···-····~~-~---~--~-----···--· 
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2·. Прссьба относительно реституции и.ди возвращения со стороны 
государств-члена. ~.или члена-сотрудника ЮНЕОКО может касаться любой 
кулЬтурной. ценности,· к:оторая имеет фундаментальное значение с точки 
зрения духо~н.ых ценност·ей или ~ультурного наследия народов госуд~рства­
члена или члена-сотрудник?- ЮНЕОКО и которая была утрачена вследствие 

u u 
колониальнои или иностраннои оккупации. или в результате неэаконного 

присвоения. : ·: ... . " . :; . (;~' .. 
3. РеституцИt4р.о:J3анные ~ли возвращенные культурн,ые ценности должны 

.._ • t.J (..) u 

сопровождаться ссотв~·тсТJ?УЮщеи научнои документациеи . 
• '1; • . • • • ... 

статья 4 r .. 

на комитет возлагается: . . . 
fi• • ._ 

u u ' 1. из:ысканl.{е путеи и средств содеиствия двусторонним nерегово-. 
u 

рам в целях реституции или возвращения культурных ценностзи странам· 

их происхождения, когда ·они nроводятся в соответствии с условиями, 

оnределенными в статье 9;. 

2. развитие многостороннего и двустороннего сотрудничества в 
u 

целях реституции или возвращения культурных ценностеи странам их 

происхождения; 

з. поощрение исследований и изысканий, необходимых для выработки 
единых nрограмм создания в странах, культурное наследие которых было 

.... . (.) ' 

разрознено, репрезентативных коллекции; . · 

4. стимулирование камnааий информации обшественности о характе­
ре, масг:табах и подлинном значении nроблемы реституции или возвра-

u 
щения культурных ценностеи странам их происхождения; 

5. руководство концеnтуальной разработкой и осуществлением 
программ деятельности ЮНЕОКО в области реституции или возвращения 

u 
культурных ценностеи странам их nроисхо?Кдения; 

6. поощрение создан112я или укреnЛения. му~зеев или других учрежде­
ний по сохранению культурных ценностей и nодготовки необходимого 
научного и технического персонала; 

7. содействие развитию обменов культурными ценностями в соот­
ветствии с Рекомендацией о международном обмене культурными ценно­
стями; 

в. представление отчета Комитета о своей деятельности Гене­
ральной конференции ЮНЕСКО в ходе ее каждой очередной сессии. 

1 .. ~ 

.· 

·. 



., 

:• . 

., •• !f • ·~ 

·· · .. : . A/3d,./5'29 ·.· 
· Ru~ss'ian · . .,·, . . 

Arme.x .·. 
Page ~~ 

Статья 5 

1. Комитет nроводит очередные пленарные заседания ··не реже одного 
раза и не чаще двух раз в два года. Внеочередные за-седания могут 

с<?зываться при условиях, определенных в правилах nроцедуры комитета. 

2" кая~дый член Комитета имеет один голос, но может направлять на 
сессии комитета столько экспертов или консультантов,_ сколько он счи­
тает необходимым. 

з. Комитет принимает свои правила процедуры. 

Статья 6 
. 

1. Комитет· может создавать специальные nодкомит~.~>I' ,n.Уя рассмотрения 
определенных проблем, связанных с его деятельность~, ~казанной в 
nункте 1 статьи 4. Членами таких специальных nодко:м11Т.етов могут 
быть также государства-члены Ю:НЕСКО, которые не nр~Дсi'авлены в коми-
тете. 

.... 

2. Комитет определяет nолномочия любого сnециального nодкомитета. 

Статья 7 

1. В начале своего nервого заседания Комитет избирает nредседателя, 
четырех заместителей nредседателя и докладчика, которые образуют 
r.pe зидиум Комитета. . ' 

.: · .... .. 
2. Президиум вьfnолняет обязанности,- ~9ЗJ{ОЖенные на него комитет·ом. 

. . . .. . .. . . .. . 
з. 
тет а 

н ого 

Заседания npe зидиума м орут· со:зыва·rься между заседания·ми ~Коми-
nо просьбе самого Комитета, .преА~едателя Комитета или rен~раль- : . ~ 
директора ЮНЕСКО. · ·и. • • 

Cr 

:4. комитет избирает новый .состав npe зидиума всякий раз,· когда 
(.JI • . (.) 

состав комитета изменя_ется.: r,'енеральнои ~онференциеи, в соответствии 
со статьей 2 выше. . . . . ·:1 

• : • • 

Статья 8 

1. Любое государство-член, не являющееся членом комитета, или 

любой член-сотрудник ЮНЕСКО, которого касается nредложение или 
просьба о реституции или возвращении культурных ценностей, будет 
приrлашено для уча·стия без nрава голосования в заседаниях Комитета. 
или его сnециальных подкомитетов, обсуждающих это nредложение иJJii 
просьбу. Государства-члены Комитета, которых касается nред.~:ожениЕ.? 
или nросьба о реституции или возвращении культурных ценностей, не .. 
имеют nрава голоса, когда Комитет или его специальные подкомитеты · 
обсуждают это nредложение или эту просьбу. 

1 .. . 

1 

\ 
\ 
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2. Представители государств-членов или членов-сотрудниr-<:ов ЮНЕСКО" 
не являющихся членами комитета, :могут nрису'!·ствовать на заседаниях 
комитета и :го специальных подкомитетов в :Rс::tчестве наблюдателей. 

3. Представ.и:то.JLИ Организации Объединенных Наций и других органи­
заций системы Организации·Объединенных Наций могут nринимать участие 
без nрава голоса во всех заседаниях Комитета и его сnециальных nод­
комитетов. 

4. Комитет оnределяет условия, на которых международные nравиr.rель­
ственные и неnравительственные организации, nомимо тех, которые 

nеречислены в пункте З выше, приглашаются на его заседания или 
заседания его специальных подкомитетов в качестве наблюдателей • . 
Статья 9 

1. Предложения и просьбы, сформулированные в рамках настоящего 
устава, относительно реституции или возвращения культурных ценностей, 

. нап:tавляются государствами-·членами или членами-сотрудниками ЮНЕСКО 

Генеральному директору, который передает их в комитет в соnровожде-
(.J 

нии, no мере возможности, соответствующеи документации. 

2. Комитет рассматривает эти nросьбы и предложения и nрилагаемую 
документацию в соответствии с nунктом 1 статьи 4 настоящего устава. 

статья 10 

1. Секретариат комитета обеспечивается Генеральным директором 
ЮНЕСКО, который nредостав.ляет в распоряжение Комитета штаты и сред­
ства, необходимые для его работы. 

2. Секретариат обесnечивает необходимое обслуживание заседаний 
Комитета и его президиума и специальных nодкомитетов. 

з. Секретариат устанавливает время nроведения заседаний Комитета в 
соответствии с указаниями nрезидиума и принимает необходимые меры 
для их созыва. 

4. комитет и Генера.льный дире~тор ЮНЕСКО будут максимально исnоль­
зовать услуги любой международной неnравительственной комnетентной 
организации для nодготовки документации Комитета и обеспечения выпол-

(.J 

нения его рекомендации. 

Статья 11 
Государства-члены и члены-сотрудники ЮНЕСКО несут расходы, свя­

занные с участием их представителей в заседаниях Комитета и его 
вспомогательных органов, ·его nризидиума и его сnециальных nодкомитетов. 

1 .. •· 
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ДОБАВЛЕНИЕ II 

Решение 5.1.5, nринятое Исnолнительным советом ЮНЕОКО на 
'-' ero C'l'O_ седьмои сессии 

сохранение и дальнейшее развитие культурных ценностей; 
защита, восстановление и возвращение культурной ~ 
художественной собственности ( 107 ЕХ/17, nункты 51-61 

и 107 ЕХ/34) 

Исnолнительный совет, 

1. .s>тмечая с удовлетво-еением nредставленный Генеральной Ас­
самблее на ее тридцать третьеи сессии доклад Генерального директора 

о сохранении и дальнейшем развитии культурных ценностей (А/33/157), 

2. nриветствуя резолюции, nринятые Генеральной Ассамблеей 
на ее тридцать третьей сессии, о нсохранении и дальнейшем развитии 
культурных ценностейtr (33/49) и об "Охране, возвращении и nередаче 

(,J <.J 

культурных ценностеи и nроизведении искусства как части сохранения 

и дальнейшего развития культурных ценностеЙ 11 
( 33/50), 

3. отмечая тот факт, что Генеральная Ассамблея решила в~лючить 
(,J <.J 

в nредварительную nовестку дня своеи тридцать nятои сессии пункт, 

озаглавленный несхранение и дальнейшее развитие культурных ценно-
'-' <.J 

стеи, вклiJчая охрану, возвращение и передачу культурных ценностеи и 

nроизведений искусства 11
, • 

4. бУдУЧИ убеждеННЫЙ Е ТОМ, ЧТО рассмотрение ЭТОГО воnроса Ге­
нераЛЬНОЙ Ассамблееи будет облегчено, если оно будет основываться 
на докладе ~ВЕСКО, 

5. предлагает Генеральному директору nодготовить nоследующий 
доклад no этим воnросам и nредставить его Генеральной Ассамблее на 
ее тридцать nятой сессии; 

-\.}... _lJТ)eд:r.:araeт далее =:енеральному директору направить 
~1то решение Генеральному секретарю Орrаниэации Объединенных 
Наций; 

7. предлагает также Генеральному директору включить вопрос о 

культурных ценностях в nроект Программы и бюджета на 1981-1983 годы. 

1 . .. 
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ДОБАВЛЕНИЕ III 

n инятая Гене ально~ ~онференцие~ ЮНЕОКО 
ее двадцатои сессии а 

Генеральная ~онференция, 

изучив до~лады государств-членов о припятых ими мерах по выnс-ж­

нению :Конвенции о мерах, наnрав.ленных t';)a заnрещение и nредуnреждение 
неза~онного ввоза, вывоза и лередачи nрава собственности на ~ульт:ур­
ные ценности, и Рекомендации по тому же вопросу (200/84 и Add.l), 

' 

(200 
сведению доклад Комитета по конвенциям и рекомендациям 

~~~~~~~~~~ 

по этому вопросу, 

ыыизнавая зиачение и ценность принятых мер по выnолнению Кон­
венции и Ре~омендации теми государствами-членах'~-1и, которые представили 

доклады, 

выражая сожаление, однако, по п9воду того,что :к: 15 ноября 
1978 года только 41 государство сдало на хранение свои акты о рати­
фикации или присоединении к Конвенции, 

выражая также сожаление по поводу того, что многие государства­

члены не приняли мер по выполнению резолюции 4.122, принято~ на 
u u 

девятнадцатом сессии, в котсрои государствам-членам предлагается 

представить доклады по этому вопросу на рассмотрение двадцато~ 
сессии, 

отмечая трудности, возникшие в связи с выполнением :конвенции, 

подтверждая насущную необходимость принять фэффективные меры 
против неза:к:онной торговли культурными ценностями не только на 
национальном уровне, но также путем jолее тесного международного 
сотрудничества, 

считая по этой причине ис:к:лючительно важным, чтобы большее 
число государств участвовало в :международны~ усилиях по достижению 

этой цели, 

1. :gp_Ii.ЗЬ!,~~-~.! государства-члены стать сторонами, если они 
таковыми еще не являются, конвенции о мерах.; направленных на запреще­
ние и nредуnреждение неза~онного ввоза, вывоза и передачи права соб­
ственности на культурные ценности: 

у Ор;rани зация Объединенных Наций по воnросам образования, 
науки и культуры, Акты Генеральной конференции, двадцатая сессия, 
т. I, Резолюции, стр. 91. 

1 .. '1 
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2. nросит Генерального дире~тора изыскивать дополнительную 

информацию о проблемах, возникших у некоторых государств-членов nри 
выnолнении Конвенции, и об оnыте, nриобретенном другими государствами 
в этом отношении; 

з. nредлагает Исполнительному совету поручить своему Комитету 

п~ конвенциям и рекомендациям сформулировать на основе доnолнитель­

ных и более исчерnывающих данных, о которых говорилось выше, предло­
жения по выnолнению конвенции, как это предусматривается в ее 

статье 17, и представить эти nредложения в надлежащее время Генераль­

ной конференции; 

4. nостановляет nредложить государствам-членам наnравить 
(.) -

второи доклад о мерах, принятых ими по выnолнению :Конвенции, на 
рассмотрение двадцать четвертой сессии Генеральной конференции. 
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